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@ What'’s in the box

E500BT
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Charging cable
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Detachable audio cable
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Warranty card, Warning card, Safety sheet, QSG
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@ Overview

a. Buttons & LEDs

b. Connections
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@ Bluetooth® Connection

1. Turn on the headphone

(@ § ON (Slide button)

2. If connecting for the first time, the headphone will enter the pairing mode automatically after
it is powered on

3. Connect to bluetooth device
< Seltings  Bluetooth

Bluetooth ©
MY DEVICES
JBL ES008T o)

Choose “JBL E500BT" to connect

FR IT
Connexlon Bluetooth Connessione Bluetooth
Allumer le casque Accendere la cuffia
ON (bouton coulissant) ON (pulsante a slitta
2. Sivous vous cor 2 pour la premiére fois, le 2. Sealla prima connessione, la cuffia entrera in
casque entrera en mode de couplage modalita abbinamento automaticamente dopo
automatiquement aprés sa mise sous tension I'accensione.
3. Se connecter au périphérique bluetooth 3 0 ad un dispositivo bluetooth
Choisir « JBL ES00BT » pour se connecter "JBL ES00BT per collegare
ES NL
Conexion Bluetooth Bluetooth-verbinding
1. Encienda los auricul foon inschakelen
ON (botén deslizant AAN (Schuiftoets)
2. Al conectar por primera vez, los auriculares se 2. Als he‘ apparaat de eerste keer wordt aangesioten,
e on automatisch in de
! kcope\ ngsmodus nadat deze wordt ingeschakeld
3. Conexidn con un dispositivo Bluetooth 3. Aansluiten op Bluetooth-appa
Seleccione "JBL ES00BT" para conectarse Selecteer *JBL E500BT” om verbinding te maken
DE NO
Bluetooth-Verbindung Bluetooth-tilkobling
1. Schalte den Kopfhorer ein 1. Sl pa hodetelefonen
EIN (Taste bewegen) PA (skyveknapp)
2. Bei der ersten Verbindung aktiviert der Kopfhorer 2. His du kobler i forferste gang, vl hod nene
automatisch den Kopp\ur\jmwcdu sobald g4 inn i paringsmodus automatisk etter at de slés pa
3. Koble il Buetooth-enhet
3. Verbindung mit dem Bluetooth-Geréit Velg *JBL E5S00BT" for & koble t

/ahle “JBL E500BT" aus, um das Gerét zu verbinden
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FI
Bluelooth -yhteys
Kytke kuulokkeet paalle
ON (iuutuspainike)

2. Jos yhteytta muodostetaan ensimmista kertaa,
kuulokkeet menevat parinmuodostustilaan
automaattisesti kaynnistyksen jalkeen
Liits Bluetooth-laitteeseen

Valitse "JBL ES00BT" yhteyden muodostamiseksi
sv

Bluelooth anslutning

Slé pa lurarma
PA (skjutknapp)
2. Om du ansluter for férsta gangen kommer hérlurama
véxa til parkopplingslaget automatiskt nér de siés pa
Anslut Bluetooth-enhet
Valj "JBL ES00BT" for att ansluta

©

DA
Bluetooth-forbindelse
1. Teende for hovedtelefonen
TIL (skydeknap)
2. Hvis du forbinder for forste gang, gar hovedtelefonen
automatisk i parringstiistand efter at den teendes
3. Forbinde til Bluetooth-enhed
Veelg “JBL ES00BT" for at forbinde

PL
Poiqczeme Bluetooth
Wiacz stuchawki
W (suwak)

2. W przypadku pierwszego taczenia sluchawki wejda
w tryb parowania automatycznie wskutek wigczenia
ich zasilania.

3. Polacz z urzadzeniem Bluetooth

Wybierz "JBL ES00BT", aby sie polaczyé

HU

Bluelooth csatlakozés
A fejhallgaté bekapcsolasa
BE (gomb csusztatasa)

2. Els6 alkalommal torténd csatlakoztataskor a
fejhaligaté a bekapcsoldst kovetéen
automatikusan pérositasi médba Iép

3. Csatlakoztatas Bluetooth-eszkézhoz

A csatlakoztatashoz vélassza ki a “JBL ES00BT"
lehet6séget

RU

Coenmueume c nomolukto Bluetooth

BKII0YATE HayLWHVKN
BKJ1. (nepexniovarens)

2. EC/W NOMKIIOHEHME BLINOSHIETCS BriepBbie, Noc/e
BKIIOHEHVS! HaYLLHVKY BBTOMATUMECKY NepeiayT B
PEXVIM COMpsHKEHIsT

3. CoepviHerMe G yCTpoiicTBOM Bluetooth

Buibepue "JBL ES00BT" A5 nopkiouenys

PT

Conexao Bluetooth
Ligue os fones

ON (botao deslizante)

2. Antes de conectados pela primeira vez, os fones
entraréo automaticamente no modo de
emparelhamento quando forem ligados

3. Conexao com dispositivo Bluetooth

Selecione "JBL ES00BT” para se conectar

Koneksi Bluetooth
1. Nyalakan headphone
HIDUP (Geser tombol)
2. Jika sedang menyambungkan untuk kali pertama,
headphone akan otomatis mastk ke mode
penyambungan setelah dinyalakan

3. Hubungkan ke perangkat bluetooth
Pilin “JBL ES00BT" untuk menyambung
JP
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@ Music control
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@ Phone call
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@ Wired listening mode

@ Seamlessly switch between devices

1. Pair and connect the headphone with the 15t device (see Section 3 Bluetooth Connection)

2. Pair and connect the headphone with the 2™ bluetooth device

3. Connect to bluetooth device

< settings Bluetooth

Blustooth [ @)

MY DEVICES
JBL ES00BT 0]

Choose “JBL E500BT” to connect
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4. Go back to the bluetooth device list on the 1% device and select the headphone™ to connect

< Setings Blustooth < setings Blustooth

Bustoon © Buetoon ©

DEVICES - DEVICES ¢
JBL ES008T Not Concted JBL ESO0BT Connected (D)
Now Discov Now Discoverable

Note: * JBL ES00BT

Commutation aisée entre les appareils
Coupler et connecter le casque avec le Ter dispositif (Voi la section 3 sur la connexion Bluetooth)
Coupler et connecter le casque avec le 2e dispositif Bluetooth
Se connecter au périphérique biuetooth

Choisir « JBL ES00BT » pour se connecter
Retourner a la liste des périphériques Bluetooth sur le 1er appareil et sélectionner le casque”* pour se connecter
Remarque : * JBL ES00BT

2.
3.

ES
perfecto entre
1. Emparejar y conectar los auriculares con el primer dispositivo (consulte la seccion 3 Conexion Bluetooth)
2. Emparejar y conectar los auriculares con el segundo dispositivo Bluetooth
3. Conexion con un dispositivo Bluetooth

Seleccione *JBL E500BT" para conectarse
4. Vuelvaalalista de dispositivos del primer dispositivo y seleccione los auriculares* para conectarse
Nota: * JBL E5S00BT

Nahtloser Wechsel zwischen verschiedenen Geréiten
Kopple und verbinde den Kopfhorer mit dem ersten Geréit (siehe Abschnitt 3: Bluetooth-Verbindung)
Kopple und verbinde den Kopfhorer mit dem zweiten Bluetooth-Gerét
Stelle die Verbindung mit dem Bluetooth-Gerat her

Wahle “JBL ES00BT" aus, um das Geréit zu verbinden
4. Gehe zuriick zu der Liste der Bluetooth-Gerate auf dem ersten Gerat und wéhle den zu verbindenden

Kopfhorer aus

Hinweis: * JBL E5S00BT

SO

IT

fra diversi
‘Abbinare e collegare Ia cuffa col 1° cispositivo (vedere Sezione 3 Collegamento Blustootr)
Abbinare e collegare la cuffia col 2° dispositivo bluetooth
Collegamento ad un dispositivo bluetooth

Scegliere"JBL ES00BT per collegare
4. Tomare alla lista dei dispositivi bluetooth sul 1° dispositivo e scegliere la cuffia* per collegarla
Nota: * JBL E5S00BT

SN

NL
tussen
1. De hoofdtelefoon koppelen en aansluiten op het eerste apparaat (zie Sectie 3 Bluetooth-verbinding)
2. De hoofdtelefoon koppelen en aansluiten op het tweede Bluetooth-apparaat
3. Aansluiten op Bluetooth-apparaat

Selecteer *JBL E500BT” om verbinding te maken
4. Gaterug naar de Bluetooth-apparateniist op het eerste apparaat en selecteer de hoofdtelefoon* om aan te sluiten
Opmerking: * JBL ES00BT

NO
Bytt somlost mellom enheter
1. Par og koble til hodetelefonene med forste enheten (Se avsnitt 3 Bluetooth-tikobling)
2. Par og koble til hodetelefonene med andre bluetooth-enhet
3. Koble til Bluetooth-enhet
Velg "JBL ES00BT" for & koble ti
4. Ga tibake tillisten over Bluetooth-enheter pa den forste enheten og velg hodetelefonene* for & koble ti
Merk: * JBL ES00BT
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Vaihda saumattomasti laitteiden valilla.
Yhdista kuulokkeet lshdelaitteeseen. (katso kappale 3 Bluetooth-yhteys)
2. Muodosta yhteys kuulokkeiden ja 2. biuetooth-laitteen valila
3. Lita Bluetooth-laitteeseen
Valitse "JBL ES00BT" yhteyden muodostamiseksi
Siirty takaisin Bluetooth-laiteluetteloon 1. laitteessa ja valitse kuulokkeet, joihin haluat yhdista
Huomamus JBL E500BT

sv
Smidigt att véixla mellan enheter
1. Parkoppla och anslut hérlurarna med den forsta enheten (se avsnitt 3 Bluetooth-anslutring)
2. Parkoppla och anslut hérlurama med den andra Bluetooth-enheten
3. Anslut Bluetooth-enhet
Vi "JBL ES00BT" for att ansluta
4. Ga tillbaka till listan dver Bluetooth-enheter pa den férsta enheten och valj hérlurama for att ansluta
0BS: *JBL E500BT

Skift problemfrit imellem enheder
1. Danne par og forbinde hovedtelefonen med den 1. enhed (se afsnit 3 Bluetooth-forbindelse)
2. Danne par og forbinde hovedtelefonen med den 2. Bluetooth-enhed
3. Forbinde til Bluetooth-enhed
Veelg "JBL ES00BT" for at forbinde
G4 tilbage til listen over biuetooth-enheder p& den 1. enhed og veelg hovedtelefonen* for at forbinde
Bemaerk JBL E500BT

Ziatwoscia przefaczaj sie miedzy urzadzeniami
1. Sparuj i potacz siuchawki z pienwszym urzadzeniem (patrz Rozdzial 8. Polaczenie Bluetooth)
2. Sparuj i pofacz stuchawki z drugim urzadzeniem Bluetooth
3. Polacz z urzadzeniem Bluetooth

Wybierz *JBL ES00BT", aby sie polaczy¢
4. Powré¢ do listy urzadzei Bluetooth na pierwszym urzadzeniu i wybierz stuchawki* do polaczenia
Uwaga: * JBL E500BT

HU
Zokkenmentes &tvaltas az eszkozok kozott
Fejnallgato pérositésa és csatlakoztatésa az 1. eszkézhdz (i4sd: 3. rész - Bluetooth-csatlakozas)
2. Fejhaligatd parositasa és csatlakoztatésa a 2. eszkdzhéz
3. Csatlakoztatas Bluetooth-eszkizhtz
A csatlakoztatéshoz vélassza ki a “JBL ES00BT” lehetSséget
Visszalépés a Bluetooth-eszkszk listéjan az 1. eszkézhoz, és a kivant fejhallgato

Megjegyzes * JBL E500BT

RU
Tlerkoe nepekioueHme MKy YCTPOACTEaMM
1. Co3paiiTe Napy 1 YCTAHOBUTE COBANHEHIE HaYLLIHKOB C 1-M YCTPOJICTEOM (CM. pasaen 3 "CoeanHerie
uepes Bluetooth™)
2. CoaaaliTe Napy v YCTAHOBUTE COBAMHEHIE HAYLLIHIIKOB CO 2-M YCTPOMCTEOM
3. Coepwterire ¢ ycTpoiicTeoM Bluetooth
BeiGepyte "JBL ES00BT" s nogksio-envis
4. OTKPOIATE CMIICOK YCTPOIACTS BlUetooth Ha 1-M YCTPOICTEE 1 BLIAEPHITE HaYLUHMKU® [U1A COBANHEHIA
Npumedatie: * JBL E500BT

PT
Alterna facilmente entre dispositivos
1. Emparelhe os fones com o primeiro dispositivo. Consulte a Segzo 3 (Conex&o Blustooth)
2. Emparelhe os fones com o segundo dispositivo Bluetooth.
3. Conexao com dispositivo Bluetooth
Selecione "JBL ES00BT” para se conectar
4. Retorne & lista de dispositivos Bluetooth do primeiro dispositivo e selecione os fones* para conexo
Obs: * Opges JBL E500BT

ID
Beralih antarperangkat tanpa hambatan
1. Pasangkan dan hubungkan headphone dengan perangkat pertama (ihat Bagian 3 Koneksi Blustooth)
2. Pasangkan dan hubungkan headphone dengan perangkat bluetooth kedua
3. Hubungkan ke perangkat bluetooth
Pilih “JBL ES00BT" untuk menyambung
4. Kembali ke daftar perangkat bluetooth di perangkat pertama dan pilih headphone* untuk menyambung
Catatan: * JBL E500BT
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Items to note:

a. Maximum 2 devices can be connected simultaneously

ES00BT

b. To switch music source, pause the music on the current device and select play on the
2" device.

c. Phone call will always take priority.
d. If one device goes out of bluetooth range or powers off, you may
need to manually reconnect the remaining device. See Section 7 Step 3.

FR
Eléments & noter:
Un maximum de 2 appareils peuvent tre con

et sélectior

b ispositif actu

c

d. Siunappareil vous devrez peut-8t
manuellement

ES

Elementos a tener en cuenta:
a. Es posible conectar dos dispositivos simultaneamente como maximo

b mbiar la fuente de la musica, pause la mas el dispositivo actual y seleccione la reprodu
itivo.

c adias telefonicas siempre tienen prioridad.

d ispositivo sale del alcance de Bluetooth o se apaga, es posible que deba volver a conectar el otro

dispositivo manualmente.

DE

Anmerkungen:

a. Es kénnen maximal 2 Geréite gleichzeitig

b. Um die Musikquelle zu v In, pausiere die Musikwiedergabe auf dem aktuelk

zweiten Gerét aus.
fonanruf erhélt immer die Priorit
ein Gerat den Bluetooth-Bereic!
verbunden werden. Siehe Abs:

IT
Elemento da notare:

a. E' possibile collegare in contemporanea massimo 2 dispositivi
b. Per cambiare sorgente musicale, mettere in pausa la mus

I 2° dispositivo.

c. Le telefonate avranno s
d. Se un dispositivo
manualmente i di

ionare play

il dispositivo corrente e st

empre la priorita
ri dala Bluetooth o si
tivo rimanente. Vedere

e necessario ricolleg

&

bbe ess:

&

egne,
ezione 7, Passo 3

lancer sur le

le ‘Play" auf dem

tuell manuell
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NL

Let op het volgende:

a. Maximaal 2 apparaten kunnen tegelijkertid worden aangesloten

b. Om naar een andere muziekbron te schakelen, de muziek op het huidige apparaat afspelen en weergave op het
tweede apparaat selecteren

Telefoonoproepen hebben altid prioriteit

Als een apparaat buiten bereik van Bluetooth komt of wordt uitgeschakeld, kan het nodig zjn om het andere
apparaat handmatig opnieuw aan te sluiten. Zie Sectie 7 Stap

%)

NO
Elementer & legge merke til:

a. Maks 2 enheter kan kobles til samtidig
b. Hvis du vil bytte musikkiden, pause musikken pa den aktuelle enheten og velg
spill av pa den andre enheten,
c. Anrop vilalltid ha prioritet.
d. Hvis en enhet kommer utenfor bluetooth-rekkevidde el slar seg, kan det hende du trenger & koble til den

glenvaerende enheten pa nytt manuelt. Se kapittel 7, trinn 3.

Pida mielessa seuraavat asiat:

a. Samanaikaisesti voidaan kytkes enintn 2 laitetta

b. Voit vahtaa musiikinihteen musikin nykyisess? laitteessa ja toista 2. laitteela.

¢. Puhelut ovat aina ensi sijalla

d. Jos yksi laite on bluetooth-alueen ulkopuolella, jaljelld oleva laite on kytkett manuaalisesti uudelleen
Katso osio 7 vaihe 3.

sv

Observera:

a. Hogst tva enheter kan vara anslutna samtidigt

b. Byt musikkélla genom att pausa musiken pa den akluella enheten och dérefter spela upp musik pa den andra
enheten.

Telefonsamtal prioriteras alltd.

Om en av enheterna hamnar utanfér Bluetooth-omradet eller stangs av kan du

behova Ateransiuta den andra enheten manueltt. Se avsnitt 7, steg

%)

DA

Bemasrk:

Du kan hejst forbinde 2 enheder simultant

Til at skifte musikkilde, saette musikken pa pause pa den aktuelle enhed og vaelge afspilning pa den 2. enhed.
Telefonopkald vil altid have prioritet.

Huis en enhed gér ud af bluetooth-omradet eller slukkes, skal du muligvis forbinde

den tibagebiivende enhed manuelt igen. Se afsnit 7 trin 3.

coow

L

Jednoczesnie mozna polaczyé tylko 2 urzadzenia.

Aby przetaczy¢ 2rodio muzyki, wstrzymaj o odtwarzama na biezacym urzadzeniu i wybierz odtwarzanie na drugim.
Rozmowa telefoniczna zawsze jest priorytet

Jesl urzadzenie utraci zasieg facznosci Bluemolh lub wylaczy sig, mozna recznie polaczy¢ pozostale urzadzenia
Patrz Rozdzial 7 Krok 3.

coopco
=

Tudnivalék:
Egyszerre legfeljebb két eszkdzt lehet csatlakoztatni

Azenei jelforras tvaltasahoz szineteltesse a zenét az aktualis eszkszn, és inditsa el a lejtszast a 2. eszkdzon.
A telefonhivas mindig el6nyt élvez.

Ha az eqyik eszkdz kilép a Bluetooth hat6sugarabsl vagy kikapcsol, eléfordulhat,

hogy a megmaradit eszkiszt kézileg Gjra kell csatlakoztatni. Lasd a 7. rész 3. Iépéset

coow

RU

Mpumeanuts:

a. OHOBPEMEHHO MOXET GbiTb MOAKIIONEHO He Boriee 2 YCTPOViCTE

b. HT06b BLIGPATS APYTOV UCTOMHMK My3bIKi, MIPVIOCTAHOBUTE BOCTIPOMBBEACHYE My3bIKA Ha TEKYLLIEM YCTPOCTBE 1
HauHITE BOCTIPOM3BEACHYE Ha 2-M.

C. Tenehorbiii 380HOK BCErA UMEET NPUOPHTET.

d. EC/M YCTPOVICTEO BLXOMVIT 13 AANa3ona ASCTEIA BIUetooth N BLIKIIOUAETCA, MOXET NOHaR0BUTLCA
NIOBTOPHO MNOAKIIOHEHIE OCTABLLIErOC YCTPOVCTEA
8pyuHyto. CM. pasgen 7, war 3.
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PT
Observagdes importantes:

Até dois dispositivos podem ser conectados ao mesmo tempo

Para trocar a fonte de sinal, pause a misica no dispositivo em uso e selecione Play no outro dispositivo.

As chamadas telefonicas sempre tém prioridade.

Se um dispositivo sair do alcance do Bluetooth ou for desligado, pode ser necessério reconectar manuaimente o outro
dispositivo. Consulte a Etapa 3 na Sego 7.

coow

ID

Poin yang harus dicatat:

Jumiah maksimum perangkat yang dapat dihubungkan secara bersamaan adalah 2 perangkat

Untuk beralih sumber musik, hentikan sementara musik di perangkat yang sedang berjalan dan pili tombol putar
di perangkat kedua.

Panggilan telepon akan selalu diutamakan.

Jika satu perangkat keluar dari jangkauan bluetooth atau dimatikan, Anda perlu menghubungkan ulang perangkat
lainnya secara manual. Lihat Bagian 7 Langkah 3.

ow
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JBL E500BT

Driver size: 50mm

Dynamic frequency response range: 20Hz-20kHz
Sensitivity: 96dB

Maximum SPL: 111dB

Microphone sensitivity @1kHz dB v/pa: -42
Impedance: 32o0hm

Bluetooth transmitted power: 0-4dbm
Bluetooth transmitted modulation: GFSK,
T/4DQPSK, 8DPSK

Bluetooth frequency: 2.402GHz-2.48GHz
Bluetooth profiles: HFP v1.6, HSP v1.2,
A2DP v1.2, AVRCP v1.4

Bluetooth version: V4.0

Battery type: Polymer Li-ion Battery

(3.7V, 610mAh)

Charging time: 2 hours

Music play time with BT on: Up to 20 hours
Talk time with BT on: Up to 20 hours
Weight (g): 231.6g

FR
JBL E500BT
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JBL E500BT

* Tamano de la unidad: 50 mm

* Respuesta dinamica en frecuencias

20 Hz - 20 kHz

Sensibilidad: 96 dB

* SPL méximo: 111 dB

Sensibilidad del micréfono a 1 kHz dB v/pa: -42

* Impedancia: 32 Ohm

Potencia del transmisor Bluetooth: 0 - 4 dBm

Modulacion transmitida por Bluetooth: GFSK,

n/4DQPSK, 8DPSK

Frecuencia de Bluetooth: 2,402 GHz - 2,48 GHz

* Perfiles de Bluetooth: HFP v1.6, HSP v1.2,

A2DP v1.2, AVRCP v1.4

Version de Bluetooth: V4.0

 Tipo de baterfa: Baterfa de ion-litio polimérica
(3,7 V, 610 mAh)

* Tiempo de carga: 2 horas

* Tiempo de reproduccion de musica con BT
activado: Hasta 20 horas

* Tiempo de conversacion con BT activado:

Hasta 20 horas

Peso (g): 231,6 g

IT

JBL E500BT

* Dimensione del driver: 50mm

* Risposta in frequenza dinamica: 20Hz-20kHz

* Sensibilita: 96dB

* SPL massimo: 111dB

Sensibilita microfono @1kHz dB v/pa: -42

Impedenza: 320hm

Potenza trasmissione Bluetooth: 0-4dBm

* Modulazione trasmissione Bluetooth: GFSK,

n/4DQPSK, 8DPSK

Frequenza Bluetooth: 2.402GHz-2.48GHz

Profili Bluetooth: HFP v1.6, HSP v1.2,

A2DP v1.2, AVRCP v1.4

* Versione Bluetooth: V4.0

* Tipo di batteria: Batteria ai Polimeri di Litio
(3.7V, 610mAh)

¢ Tempo di ricarica: 2 ore

* Autonomia in riproduzione con BT attivo:
Fino a 20 ore

* Autonomia in conversazione con BT attivo:
Fino a 20 ore

* Peso (g): 231,69

DE

JBL E500BT

* GroBe des Lautsprechers: 50mm

* Dynamischer Frequenzgang: 20 Hz-20 kHz
Empfindlichkeit: 96 dB

Maximaler Schalldruckpegel: 111 dB

¢ Mikrophon-Empfindiichkeit @1kHz dB v/pa: -42
Impedanz: 32 Ohm
Bluetooth-Ubertragungsleistung: 0-4 dom
Bluetooth-Ubertragungsmodulation: GFSK,
n/4DQPSK, 8DPSK

 Blustooth-Frequenz: 2,402 GHz - 2,48 GHz
* Bluetooth-Profile: HFP v1.6, HSP v1.2,
A2DP v1.2, AVRCP v1.4

Bluetooth-Version: V4.0

Akku: Polymer Lithium-lonen (3,7 V, 610mAh)
* Aufladedauer: 2 Stunden

Dauer der Musikwiedergabe bei eingeschaltetem
BT: Bis zu 20 Stunden

Sprechdauer bei eingeschaltetem BT:

Bis zu 20 Stunden

* Gewicht (g): 231,6 g

NL

JBL E500BT

* Maat van driver: 50mm

* Dynamisch frequentiebereik: 20Hz-20kHz

* Gevoeligheid: 96dB

* Maximum SPL: 111dB

Microfoongevoeligheid @1kHz dB v/pa: -42

Impedantie: 32 ohm

Bluetooth zendvermogen: 0-4dBm

* Bluetooth verzonden modulatie: GFSK,

n/4DQPSK, 8DPSK

Bluetooth-frequentie: 2,402GHz-2,48GHz

 Blustooth profielen: HFP v1.6, HSP v1.2,
A2DP v1.2, AVRCP v1.4

* Bluetooth-versie: V4.0

* Type batterij: Li-ion polymeer batterij

(3,7V, 610mAh)

Oplaadtijd: 2 uur

Muziekafspeeltiid met BT aan:

Tot maximaal 20 uur

* Spreektijd met BT aan: Tot maximaal 20 uur

Gewicht (g): 231,6g
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* Driverstorrelse: 50mm

 Dynamisk frekvensresponsomréade: 20Hz-20kHz
* Sensitivitet : 94dB

* Maksimal SPL: 111dB

* Mikrofonfelsomhet @ 1kHz dB v/pa: -42

¢ Impedans: 320hm

* Bluetooth-sendereffekt: 0-4dbm

Modulasjon for Bluetooth-senderen: GFSK,
1/4DQPSK, 8DPSK

* Bluetooth-frekvens: 2.402GHz-2.48GHz
Bluetooth-profiler: HFP v1.6, HSP v1.2,

A2DP v1.2, AVRCP v1.4

Bluetooth-versjon: V4.0

* Batteritype: Polymer Li-ion batteri

(3.7V, 610mAh)

Ladetid: 2 timer

Musikkavspillingstid med BT pa: Opptil 20 timer
Taletid med BT pa: Opptil 20 timer

Vekt (g): 231,69

sv

JBL E500BT

* Elementstorlek: 50 mm

Dynamiskt frekvensomfang: 20 Hz - 20 kHz
Kanslighet: 96 dB

Max SPL: 111 dB

Mikrofonens kénslighet vid 1 kHz dB v/pa: -42
Impedans: 32 Ohm

Bluetooth-séandningens effekt: 0 - 4 dBm
Bluetooth-séndningens modulering: GFSK,
T/4DQPSK, 8DPSK

Bluetooth-frekvens: 2,402 GHz - 2,48 GHz
Bluetooth-profiler: HFP v1.6, HSP v1.2,
A2DP v1.2, AVRCP v1.4

Bluetooth-version: V4.0

Batterityp: Polymert litiumjonbatteri

(3,7 V, 610 mAh)

Laddningstid: 2 timmar

Spettid for musik med Bluetooth:

Upp till 20 timmar

* Samtalstid med Bluetooth: Upp till 20 timmar
o Vikt (g): 231,6 g

.

.
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JBL E500BT

* Ohjaimen koko: 50 mm

» Dynaaminen taajuusvaste: 20Hz-20kHz
Herkkyys: 96dB

Maksimidénenpaine: 111dB

Mikrofonin herkkyys @1kHz dB v/pa: -42
Impedanssi: 320hm
Bluetooth-lahettimen teho: 0-4dbom
Bluetooth-lahettimen modulaatio: GFSK,
m/4ADQPSK, 8DPSK

Bluetoothin taajuus: 2,402GHz-2,48GHz
Bluetooth-profilit: HFP v1.6, HSP v1.2,
A2DP v1.2, AVRCP v1.4
Bluetooth-versio: V4.0

Akkutyyppi: Polymeerinen litiumioniakku
(3,7V, 610 mAh)

Latausaika: 2 tuntia

* Musikin toistoaika BT palla: enintaan 20 tuntia
Puheaika BT paalla: enintaan 20 tuntia
Paino (g): 231,69

DA

JBL E500BT

* Storrelse af driver: 50 mm

Dynamisk frekvensomrade: 20 Hz - 20 kHz
Felsomhed: 96 dB

Maks. SPL: 111 dB

Mikrofonfelsomhed ved 1 kHz dB v/pa: - 42
Impedans: 32 ohm

Bluetooth-sendeeffekt: 0-4 dom
Bluetooth-sendemodulation: GFSK,
T/4DQPSK, 8DPSK

Bluetooth-frekvens: 2,402 GHz - 2,48 GHz
Bluetooth-profiler: HFP v1.6, HSP v1.2,
A2DP v1.2, AVRCP v1.4
Bluetooth-version: V4.0

Batteritype: Polymer Li-ion batteri

(3,7 V, 610 mAh)

Opladningstid: 2 timer

Musikafspilningstid med BT aktiveret:

Op til 20 timer

* Taletid med BT aktiveret: Op il 20 timer
 Veegt (g): 23169
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* Rozmiar przetwornika: 50mm

* Dynamiczne pasmo przenoszenia: 20 Hz - 20 kHz

* Efektywnosc: 96 dB

* Maksymalne cisnienie akustyczne SPL: 111 dB

Czutos¢ mikrofonu przy 1 kHz dB v/pa: -42

Impedancija: 32 omy

* Moc nadajnika Bluetooth: 0-4 dBm

Modulacja nadajnika Bluetooth: GFSK,

n/4DQPSK, 8DPSK

® Zakres czestotliwosci nadajnika Bluetooth:

2,402 GHz - 2,48 GHz

Profile Bluetooth: HFP v1.6, HSP v1.2,

A2DP v1.2, AVRCP v1.4

* Wersja Bluetooth: 4.0

* Bateria: polimerowa litowo-jonowa
(3,7 V, 610 mAh)

* Czas fadowania: 2 godziny

* Czas odtwarzania muzyki z wigczona funkcja
Bluetooth: do 20 h

* Czas rozmawiania z wiaczona funkcja Bluetooth:
do20h

* Masa(g): 231,6 g

RU
JBL E500BT

* Pa3mep MembpaHbl: 50 MM

[InHamuueckuin ShpdeKTBHbIN paboumit AnanasoH

vacror: 20 My-20 Ky

o UyBcTBUTenBHOCTS: 96 AB

* Makc. ypoBeHb 38yKoBOro aasnenns: 111 gb

* YyBcTBUTENBHOCTD MUKPOGOHa Npu 1 KMy A B/na:
)

* Vmnepauc: 32 Om

* MouHocTb nepepatumka Bluetooth: 0-4 n6/mBT

* Mopynauwa nepeatunka Bluetooth: GFSK,
n/4DQPSK, 8DPSK

* Yacrora Bluetooth: 2,402 ITu-2,48 My

Mpodunu Bluetooth: HFP v1.6, HSP v1.2,

A2DP V1.2, AVRCP v1.4

Bepcua Bluetooth: v4.0

* Tun P

akkymynatop (3,7 B, 610 MA*u)

Bpems 3apaaku: 2 yaca

Bpemsa paBoThi B pexvme BOCTIP. My3biKM C

BKIoueHHbIM Bluetooth: o 20 yacos

Bpems paboThi B pexvme pasrosopa ¢

BKoyeHHbIM Bluetooth: o 20 yacos

* Bec:2316r.

IOHHbIA

HU
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Meghajtdé mérete: 50mm

Dinamikus frekvencia-valasztartomany:
20 Hz - 20 kHz

Erzékenység: 96 dB

Maximalis hangnyoméasszint: 111 dB
Mikrofon érzékenysége 1 kHz-en dB v/pa: -42
Impedancia: 32 ohm

Bluetooth atviteli teljesitménye: 0-4 dbm
Bluetooth atviteli modulécié: GFSK,
T/4DQPSK, 8DPSK

Bluetooth frekvencia: 2,402-2,48 GHz
Bluetooth-profilok: HFP v1.6, HSP v1.2,
A2DP v1.2, AVRCP v1.4

Bluetooth verzioja: V4.0

Akkumulétor tipusa: polimer Li-ion
akkumulator(3,7 V, 610 mAh)

Toltési id6: 2 éra

Zenelejatszasi idé bekapcsolt BT mellett:
Legfeliebb 20 déra

Beszélgetési id6 bekapcsolt BT mellett:
Legfeliebb 20 éra

Suly (g): 231,69

PT
JBL E500BT

.

Tamanho do driver: 50 mm

Intervalo de resposta dinamica de frequéncia:
20 Hza 20 kHz

Sensibilidade: 96 dB

SPL (pressao sonora) maxima: 111 dB
Sensibilidade do microfone a 1 kHz dB v/pa: -42
Impedéancia: 32 Ohms

Poténcia do transmissor Bluetooth: 0 a 4 dBm
Modulac&o do transmissor Bluetooth: GFSK,
m/4DQPSK, 8DPSK

Frequéncia Bluetooth: 2,402 a 2,48 GHz
Perfis Bluetooth: HFP v1.6, HSP v1.2,

A2DP v1.2 e AVRCP v1.4

Vers&o Bluetooth: V4.0

Tipo de bateria: Polimero e fon de litio

(3,7 V, 610 mAh)

Tempo de carregamento: 2 horas

Tempo de reprodugao de’musica com BT ativado:
Até 20 horas

Tempo de conversagao com BT ligado:

Até 20 horas

Peso (g): 231,6 g
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JBL E500BT

* Ukuran driver: 50mm

¢ Rentang respons frekuensi dinamis: 20Hz-20kHz
Sensitivitas : 96dB

SPL Maksimum: 111dB

Sensitivitas mikrofon @1kHz dB v/pa: -42
Impedans: 320hm

Daya terpancar Bluetooth: 0-4dbm
Modulasi terpancar Bluetooth: GFSK,
T/4DQPSK, 8DPSK

Frekuensi bluetooth: 2,402GHz-2,48GHz
Profil bluetooth: HFP v1.6, HSP v1.2,
A2DP v1.2, AVRCP v1.4

Versi bluetooth: V4.0

.

* Lama pengisian daya: 2 jam

Lama pemutaran musik saat BT akiif:
Hingga 20 jam

Lama bicara saat BT aktif: Hingga 20 jam
Berat (g): 231,69

KO

JBL E500BT

o E2tolt] 37]:50mm

o SH FI4 S B9l 20Hz~20kHz

o DI 96dB

Zcf SPL: 111dB

0t0| 2 2IAE @1kHz dB v/pa: -42
YmEA: 320hm

Bluetooth &1 £3: 0~4dbm
Bluetooth & 41 #1%: GFSK,
T1/4DQPSK, 8DPSK

Bluetooth F1t=+: 2.402GHz~2.48GHz
Bluetooth ZZ2L: HFP v1.6, HSP v1.2,
A2DPv1.2,AVRCPv1.4

Bluetooth HT: V4.0

HiE{2| R: 9% 2|5 0l2 HiE2|
(3.7V,610mAh)

EHAZh 2N

© BT ARZ Al S Tl AlZE: 2[TH 2007
BT At Al &8 A7k 2{0f 20412
5(g): 2316

Tipe baterai: Baterai Li-ion Polimer (3,7V, 610mAh)

JP

JBL E500BT

o RIA/N—41Z:50mm

o S IV IREIREEEL > 20Hz~20kHz

o HABELAIL96dB

o RABELAL:111dB

o YAUORVENEELAIL@LKHz dB v/pa: -42

o AVE—422:320hm

* Bluetoothx 55> .

¢ Bluetoothh 523y —
T/4DQPSK.8DPSK

#0: 2.402GHz~2.48GHz

¢ Bluetooth 7O 77)L: HFP v1.6.HSP v1.2(
A2DPv1.2.AVRCP v1.4

 Bluetooth/t—>3>: V4.0

o NyFU=BA TR = DFILAFY

(3.7V.610mAh)

TR 25578

o BIEAVICLIERETOERBERR:
B 20850

o BTEAVIC LR E COEERE: Rm 20557

o $i(g):2316g

S—H77: 0~4dbm

CHS

JBL E500BT

EHEERT: 50mm

ESG) : 20Hz-20kHz

* REE: 96dB

* BASPL: 111dB

o ERRREE @1kHz dBv/pa: -42

« [8#1: 320hm

o BEFRSBEME

o ISR 518AM]: GFSK, /4DQPSK, 8DPSK

o TSR 2.402GHz-2.48GHz

o EHFEE: HFP V16, HSPV12,
A2DPv1.2,AVRCPv1.4

o BEFFARAR: V4.0

o BARS: RAYIEREM (3.7V, 610mAh)

o FEERATIE) 2/

o FREFENNSREREE: £ 20 /)8

o FBREFMEMNIBIENE &K 20/

* B8 (g 2316g
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50mm
#0[E: 20Hz-20kHz

RASPL: 111dB
1kHz dB v/pa FIZE 52 A
B 328X

Bluetooth %
Bluetooth

0-4dbm

GFSK m/4DQPSK~8DPSK

2.402GHz-2.48GHz

Bluetooth :R7EHE: HFP v1.6*HSPv1.2s

A2DPv1.2°AVRCP v1.4

Bluetooth Agzs: V4.0
: BT & (3.7v610mAh)

B (g 231.6g

HE

JBL E500BT

n"n50:12MTHTI .

20kHz-20Hz 02T TN NN MY
96dB :mwm

111dB :SPLDMOpn

-42 :1kHz dB v/pa@ nanpm mwn
32ohm:n22y «

0-4dbm :12v 1 Bluetooth m2

,GFSK :12y11 Bluetooth niar
/4DQPSK, 8DPSK
2.402GHz-2.48GHz :Bluetooth 1Tn
HSP v1.2, HFP v1.6 :Bluetooth>>ana
AVRCP v1.4 ,A2DP v1.2

V4.0 :Bluetooth no

W-0reY MNa NYND ;KD N
(3.7V, 610mAh)

mMyw 2 :n»yo ot

myw 20 Ty Y18 BT DY NP0 nynwn ot ¢
myw 20 Ty :H)y1a BT oy T nr
'1231.6 :(DM) Ypwn

.

.

.

.

.

AR
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050 1atll g @

350508 20 =35,0 20 Da3il) dSaloal) Llow) Gl ®
s 96 tdiulucdl @

Jorers TTT 2 oad) Gl bads ggtma @

-42 :V/Pa Jerss 55,858 T sie (585,50l dslus @
29l 32 tazglat) ®

Oly Jbl Jass 4-0 1S 53ld1 e Dgiahl 39N @
JGFSK i &gisldl ne Jiil] gaisll @

Pyaliag 248 -5 alas 2402 1og5ll 305 ®
JHSP V1.2 HFP V1.6 :&ssli elosi @

V4.0 1&g Jlao) @

Osipsid adsy dlhy il g @

(ol e 610 1053 3.7)

sl St 3o

581 255 2l 20 &35l LS o rwshl anl Bko
628l 408 Zsle 20 18l LidS za OUSL B @

ohe 231.6 10590
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Toprogan mapka: JBL
Hashauervie T08apa: [10nb308aTeNbCKIE HaYWHIMKN

ViaroToeuTent: Xapwar UkTeprewn gactpus Vikkopropetea, CLUIA, 06901 KoHekTAkyT, rCTSMOOPA,
AtnanTiak CpuT 400, 0w 1500

Crparia nponcxoxaenys: Kuraii

Vnnoprep & Poccuio: OO0 “XAPMAH PYC Cuiidc’, Poccus, 127018, rMocksa, yn. [lswrues, .12,k 1

TapaHTWiiHbI Nepuo: 1 roa

VIHGOPMBLIAA © CePBICHbIX LIeHTpax: wwwharman.com/ru  Ten. +7-800-700-0467

Cpok cnyx6: 2 ropa

JlaTa Npow3EORCTE: [laTa MSTOTORNEHIA YCTPOICTEE OMPEAENATCA 110 ABYM GYKBEHHbIM OGO3HNEHMAM 13 BTOPOV rpynns:
CUMBONOB CEPUHOT HOMEPE W3ARNIR, CTIEAYIOWLMX MIOCE PA3AENMTENLHOM 3HaKa «». KOAPOBKA COOTBETCTEYET MOPARKY

6yKB MATHCKOTO an(asHTa, HauwHast ¢ AHeapa 2010 ropa: 000000-MY0000000, rae M - MECAL| MPOM3BOACTE
(A-sBap, B - pespans, C - MapT 1 TA) 1 <Y» - ro NponseoacTaa (A - 2010, B- 2011, C- 2012 u Ta)

Este equipamento opera em caréter secundario, isto é, né@o tem direito a protecdo
contra interferéncia prejudiicial, mesmo de estagdes do mesmo tipo, e nao pode causar interferéncia a sistemas
operando em carater primario”

Este produto esta homologado pela ANATEL, de acordo com os procedimentos regulamentados pela Resolugao
242/2000, e atende aos requisitos técnicos aplicados.

Para maiores informagdes, consulte o site da ANATEL - www.anatel.gov.br

aA NATEL

Agéncia Nacional de Telecomunicagdes

€3 Bluetooth’

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such
marks by HARMAN International Industries, Incorporated is under license. Other trademarks and trade names are
those of their respective owners.
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